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5000460-02 Technische Anderungen vorbehalten!

Benutzerfiihrung

1 Benutzerfiihrung
Das Datenblatt enthalt technische Daten und Informationen
zum Produkt.

In der zugehdrigen Montage- und Betriebsanleitung sind
alle wichtigen Informationen fiir Montage, Aufstellung und
Inbetriebnahme zusammengefasst.

Bei Fragen wenden Sie sich an Ihren zustdndigen Viessmann-

Fachpartner. Die aktuelle Adresse finden Sie auf der Riickseite.

1.1 Aufbau der Betriebsanleitung

1.1.1  Warnhinweise
Aufbau der Warnhinweise

Warnhinweise sind wie folgt aufgebaut:

A SIGNAL-

Quelle der Gefahr!

WORT! Folgen bei Nichtbeachtung.

2 MalRnahme, um die Gefahr zu vermei-
den.

Abstufung der Warnhinweise

Warnhinweise unterscheiden sich nach Art der Gefahr wie
folgt:

A  GEFAHR! Dieses Signalwort kennzeichnet eine
unmittelbar drohende Gefahr. Falls diese
Gefahr nicht vermieden wird, fiihrt dies

zum Tod oder zu schweren Verletzungen.

_ Dieses Signalwort kennzeichnet eine

mdgliche Gefahr. Falls diese Gefahr nicht
vermieden wird, kann dies zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren.

Dieses Signalwort kennzeichnet eine
mdgliche gefdhrliche Situation. Falls diese
gefdhrliche Situation nicht vermieden
wird, kann dies zu leichten oder maRigen
Verletzungen fihren.

A VORSICHT!

HINWEIS Dieses Signalwort kennzeichnet Handlun-
gen zur Verhiitung von Sachschaden. Das
Beachten dieser Hinweise verhindert die
Beschadigung oder Zerstdrung des Gesamt-

systems oder seiner Komponenten.

Tipps, Hinweise und Empfehlungen

@® Gibt dem Anwender Tipps, Hinweise oder Empfehlungen
zum effizienten Umgang mit dem Produkt.

112  Weitere Symbole

Handlungsanweisungen

Handlungsanweisungen fordern dazu auf, eine Handlung oder
einen Arbeitsschritt durchzufiihren. Handlungsanweisungen
immer einzeln und in der vorgegebenen Reihenfolge ausfiih-
ren.

Aufbau der Handlungsanweisungen:

2 Anleitung zu einer Handlung.
Resultatsangabe, falls erforderlich.
Listen

Aufbau nicht nummerierter Listen:
® Listenebenel
B Listenebene 2
Aufbau nummerierter Listen:

1. Listenebene 1
11 Listenebene 2

1.2 Mitgeltende Dokumente

2 Fiir die sichere und korrekte Verwendung der Maschine
die zusatzlich mitgelieferten Dokumente und einschldgi-
gen Normen und Gesetze beachten.

Zu beachtende Dokumente:

= Sicherheitsdatenbldtter der Betriebsmittel
B R290 (Propan: (3H8)

= Montage- und Betriebsanleitung

= Bedienungsanleitung der Regelung



Sicherheit und Gefahren

2 Sicherheit und Gefahren

Lebensgefahr durch Stromschlag!

2 Vor Arbeiten am Kéltesatz Netzstecker
ausstecken und mindestens 2 Minuten
warten.

2 Kaltesatz vor Wiedereinschalten
sichern.

2 Vor Arbeiten an elektrischen Einrich-
tungen landerspezifische Normen und
Richtlinien beachten.

HINWEIS UnsachgemaRe Aufstellung!

O Ortspezifische Aufstellanforderungen
fiir Kiihlanlagen mit R290 (Propan)
beachten.

A  GEFAHR! Lebensgefahr durch Explosion!

Bei Gasaustritt entstehen ziindfahige Gas-
konzentrationen im Bereich der Maschine.

2 Keine ziindungsauslésenden Tatigkeiten
(z. B. elektrische Betriebs-mittel betati-
gen) durchfihren.

2 Gaskonzentration durch Liiften oder
Freirdume reduzieren.

A  GEFAHR! Lebensgefahr durch herunterfallen-

den Kaltesatz!

2 Sicherstellen, dass der Kaltesatz bei
Inbetriebnahme oder bei Arbeiten am
Kaltesatz gesichert ist.

9 Sicherstellen, dass die Wandpanele eine
ausreichende Tragkraft besitzen.

9 Durchbriiche ausschlieRlich gemaR
Vorgaben erstellen (siehe 7.5.2 Durch-
briiche herstellen auf Seite 6).

Verletzungsgefahr durch Kaltemittel-
austritt!

tung anziehen.

2 Bei Arbeiten am Kaltesatz Schutzausris-

Verletzungsgefahr durch eingeatme-
tes Kaltemittel!

2 Sicherstellen, dass der Betriebsort
ausreichend beliiftet ist.

HINWEIS Beschadigung durch unzulassige

Reparatur!

2 Keine Gegenstande / Hilfsmittel zur
Beschleunigung des Abtauprozesses
verwenden.

2 Montage- und Betriebsanleitung beachten.

2 Montage-, Wartungs-, Reinigungs- und Instandsetzungs-
arbeiten ausschlieRlich von autorisiertem Fachpersonal
durchfiihren lassen.

3 BestimmungsgemaRer Einsatz

Kaltesatz ausschlieRlich verwenden:

= f{ir gewerbliche Zwecke
= fiir angegebenen Temperaturbereich
= ausschlieRlich zur Kithlung von geschlossenen Raumen

© Angaben zu Aufstellbedingungen beachten.

o Einsatzgrenzen einhalten (siehe 8 Einsatzgrenzen auf Seite
8).

4  Vorhersehbarer Fehlgebrauch

2 Maschine nichtin korrosiver und entziindlicher Atmospha-
re betreiben.

2 Aufstell- und Umgebungsbedingungen beachten.

9 Maschine nichtim Aul3enbereich einsetzen.

5  Produktbezeichnung

= Standard-Normalkihl-Kaltesatz: TectoCore WMC5
m Standard-Tiefkiihl-Kaltesatz: TectoCore WMF5

Abkiirzungen:

= WM = Wall Monoblock
= (=(Cooler
m [ =Freezer

6 Einbau

6.1 Voraussetzungen zum Einbau

Verletzungsgefahr durch scharfkanti-
ge und spitze Bauteile!

2 Geeignete Schutzausriistung (Schutz-
handschuhe, Arbeitsschuhe, Schutzbril-

le, Schutzhelm, etc.) anziehen.
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Technische Daten

HINWEIS Beschddigung durch unzul3ssigen
Einbau!
o Kaltesatz ausschlielRlich in Innenrdumen
einbauen.
HINWEIS Funktionsstorungen durch unzulassi-

gen Einbau!

o Durchabriiche nicht im Bereich der
oberen Spannschlésser (Verbindung
Zellenwand - Zellendecke) herstellen.

2 Sicherstellen, dass die Wandstarke
150 mm nicht iberschreitet.

2 Montageschablone verwenden.

2 Einsatzgrenzen einhalten (siehe 8 Einsatzgrenzen auf Seite
8).

© Maximale Luftfeuchtigkeit von 85% einhalten.

2 Sicherstellen, dass der Aufstellraum ein Raumvolumen von
mindestens 19,7 m3 besitzt.

Wenn der Aufstellraum z. B. 2,2 m hoch ist;

9 Sicherstellen, dass die freie Raumgrundflache
9,0 m? besitzt.

2 Lagergut im Aufstellraum, das die freie Raumgrundflache
verkleinert, berticksichtigen.

2 Uber den oberen Luftausldssen 250 mm Abstand sicher-
stellen.

2 Vor den seitlichen Lufteinldssen und Luftausldssen 400
mm Abstand sicherstellen.

Wenn die angegebenen Abstéande nicht mdglich sind:

m  Luftfiihrung durch ein Kaltefachunternehmen planen
lassen.

m  Luftfiihrung durch geeignete MalRnahmen (zusatzliche
Ventilatoren, Luftleitbleche, etc) sicherstellen.

£9
£
ey
min. — min.
400 400
B By B BE—

2 Entstandene Warme im Aufstellungsraum geeignet abfiih-
ren.

9 Hitzequellen und direkte Warmeeinstrahlung vermeiden.
2 Abstand von min. 20 mm zur rechten Kiihlrauminnenwand
einhalten.

® Der empfohlene Abstand zur linken KiihIrauminnenwand
betragt 200 mm. Falls erforderlich kann dieser Abstand
auf 20 mm verringert werden.

® BeiVerringerung des Abstands ist die Zugdnglichkeit (z.
B. zur Instandsetzung) eingeschrankt.

It hat

min. 20
empf. 200

min.
20

2 Eintritt von warmer und feuchter Umgebungsluft im Kiihl-
raum vermeiden.

2 Kaltesatz nicht in Bereichen mit magnetischer Strahlung
aufstellen.

o Kaltesatz nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen auf-
stellen.

2 Kaltesatz nicht in feuergefahrdeter Betriebsstatte aufstel-
len.

2 Vor Ort gliltige Bestimmungen, Richtlinien und Gesetze zu
Aufstellung, Betrieb, Wartung und Entsorgung einhalten.

7  Technische Daten

= Die Leistung bezieht sich auf Kaltesdtze mit sauberen
Warmetauschern.

= Toleranzen der Werte gemal3 DIN EN 12900:2013.
= Kalteleistung gemdld DIN EN 17432:2021.



Technische Daten

7.1 Standard-Kaltesatz TectoCore WMC5

900 1100 1300
Baugrofie! 1
Kithlraumtemperatur Regelbereich °C (-5)12 0 bis +15
zul. Umgebungstemperatur °C (-5) +10 bis +43
Kalteleistung Normpunkt? W 900 1100 1300
Heizleistung Normpunkt? W 1369 1664 1916
Leistungsaufnahme Normpunke? W 469 564 616
EER Normpunkt? 192 1,95 211
Verdunstungsleistung* s] 3,6
Anzahl Kdltekreise 1
Kaltemittel R290
Kaltemittelftillmenge Kreis | g 110 120 150
GWP gem. 6. Sachstandsbericht IPCC° (0,e 0,02
Kaltemittel Sicherheitsklasse® A3
Kaltekreis dauerhaft technisch dicht

Expansionsorgan thermostatisches Expansionsventil

Nenndruck Hochdruckschalter bar (g) 178
Nenndruck Niederdruckschalter bar (g) 15
Frischluftbedarf® m3/h 720 860 1000
Verfliissiger-Ventilator? Anzahl 1
Typ Axial
Nennluftstrom m?/h 1250 1270
Leistungsaufnahme W 70 72
Drehzahl 1/min 2390 2430
Verdampfer-Ventilator? Anzahl 1
Typ Axial
Nennluftstrom m3/h 700 780 840
Leistungsaufnahme W 16
Drehzahl 1/min 900
Wurfweite? m b
Art der Abtauung® HeiRgas-Abtauung
Gesamtleistung Heizsysteme W 240%?
Spannung/Phasen/Frequenz V/-IHz 230/1/50
Max. Betriebsstrom A 38 43 53
Notwendige Absicherung A (10
Lange Netzleitung m 5
Schutzklasse - I
Schutzart IP 2X
Schalldruckpegel dB(A) 38 | 39 | 40
Abmessungen T x B x H? mm 960 x 430 x 840
Gewicht ohne Verpackung® kg 51 | 52 | 54

2 Normpunkt gemal® EN 17432, NK: LO°/L32°; Heizleistung: Warmestrom der vom Gerdt jm KiihIbetrieb an die Umgebung abgegeben wird.
3 EER: Energy Efficiency Ratio - Verhaltnis Kaltelelstungazu elektrischer Leistungsaufnahme, ) )
4 Verdupstangsleistung bezogen auf Normpunkt LO°/L32°C, 30 % relative Raumfeuchte und Betriebszeit 18 h/d.
Abweichende Betriebspunkte und Laufzeiten konnen Verdunstungsleistungen verandern.
5 GWP; Global-Warming Potential (IPCC ARé).
6 Gemadld EN 378-1.
7 Gemal EN 378-2, EN 14276-1, EN 14276-2. o o ,
8 Frischluftbedarf fur,notwendlge Beliftung des Verfliissigers am Normpunkt bei einem Anstieg der Umgebungstemperatur von 6K (NK).
9 Kann sich durch optionales Zubehor Beipack ShutUp verandern. ) ) oo . ) .
10 Wird durch ein Hilfsheizungssystem (Rohrheizkorper) und kann OFtJonaI durch eine Tauwasserbegleitheizung im Bereich der Tauwasserschale unterstiitzt werden.
11 A-bewerteter Schalldruckpegél gl]emessgn in 10 m Abstand am Betriebspunkt LO°/L20°C. Abweichende Werte resultieren aufgrund raumlicher Gegebenheiten.
12 Kann sich durch optionales Zubehor verandern. )
13 Erwejterbar durch optionales Zubehdr Beipack Hilfsheizsystem.
14 Erweiterbar durch optionales Zubehor Beipack Winter.

6

LGilt ausschlieRlich fur diese Montage- und Betriebsanleitung.
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Technische Daten

7.2 Standard-Tiefkiihl-Kaltesatz TectoCore WMF5

1050 1300
Baugrofie! 1
Kithlraumtemperatur Regelbereich °C -25 bis -5
zul. Umgebungstemperatur °C (-5) +10 bis +43
Kalteleistung Normpunkt? W 1050 1300
Heizleistung Normpunkt? W 1988 2587
Leistungsaufnahme Normpunke? W 938 1287
EER Normpunkt? 112 1,01
Verdunstungsleistung* ] 53
Anzahl Kaltekreise 1
Kaltemittel R290
Kaltemittelftillmenge Kreis | g 150
GWP gem. 6. Sachstandsbericht IPCC® (0,e 0,02
Kaltemittel Sicherheitsklasse® A3
Kaltekreis dauerhaft technisch dicht
Expansionsorgan thermostatisches Expansionsventil
Nenndruck Hochdruckschalter bar (g) 178
Nenndruck Niederdruckschalter bar (g) 01
Frischluftbedarf® m’/h 760 1000
Verfliissiger-Ventilator? Anzahl 1
Typ Axial
Nennluftstrom m’/h 1320 1720
Leistungsaufnahme W 77 140
Drehzahl 1/min 2500 3090
Verdampfer-Ventilator? Anzahl 1
Typ Axial
Nennluftstrom m/h 800 1240
Leistungsaufnahme W 16 34
Drehzahl 1/min 900 1300
Wurfweite? m 6
Art der Abtauung® HeiRgas-Abtauung
Gesamtleistung Heizsysteme W 265
Spannung/Phasen/Frequenz V/-IHz 230/1/50
Max. Betriebsstrom A 9,0 12,2
Notwendige Absicherung A (16
Lange Netzleitung m 5
Schutzklasse - I
Schutzart IP 2X
Schalldruckpegel' dB(A) 42 | 47
Abmessungen T x B x H’ mm 960 x 430 x 840
Gewicht ohne Verpackung® kg 64 | 66

1 Gilt ausschlieRlich fir diese Montage- und Betriebsanleitung.

2 Normpunkt gemal® EN 17432, TK: 1-20°/L32°; Heizleistung: Warmestrom der vom Gerat im Kihlbetrieb an die Umgebung abgegeben wird.
3 EER: Energy Efficiency Ratio - Verhaltnis Kalteleistung zu'elektrischer Leistungsaufn
4 Verdupstangsleistung bezo%en auf Normpunkt [-207L32°C, 30 % relative Raumfeuc

Abweichende Betriebspunk
5 GWP; Global-wWarming Potential (IPCC ARé).
6 Gemadld EN 378-1.

7 GemalS EN 378-2, EN 14276-1, EN 14276-2.

ahme.
1 hte und Betriebszeit 16 h/d.
e und Laufzeiten konnen Verdunstungsleistungen verdndern.

8 Frischluftbedarf fi]r,notwendi%e Beliftung des Verfliissigers am Normpunkt bei einem Anstieg der Umgebungstemperatur von 8K (TK).

9 Kann sich durch optionales Zu

) ehor Beipack ShutUp verandern.
10 Wird durch ein Hilfsheizungssystem (Rohrheizkérper) und eine Tauwasserbe

leitheizung im Bereich der Tauwasserschale unterstiitzt.

11 A-bewerteter Schalldruckpegél gnemessgn in 10 m Abstand am BetriebspunkgL-20°lL20° . Abweichende Werte resultieren aufgrund raumlicher Gegebenheiten.
e

12 Kann sich durch optionales Zubehor verandern.
13 Erweiterbar durch optionales Zubehaor Beipack Winter.




Einsatzgrenzen

8 Einsatzgrenzen

Die Diagramme zeigen die Einsatzgrenzen der Normalkiihl-Kaltesdtze und Tiefkiihl-Kaltesatze in Abhangigkeit von Umge-
bungs- und Kiihlraumtemperatur.

Fiir alle Werte der Diagramme gilt:

= Temperaturen gemessen nach DIN EN 17432:2021

m A =ohne Zubehdr in Standardausfiihrung

= B =erweiterbar mit Beipack Winter (Olsumpfheizung)

= (= erweiterbar mit Beipack Hilfsheizsystem (Tauwasser-Ablaufschlauchbegleitheizung)

= X =Umgebungstemperatur in °C

® Y = Kiihlraumtemperatur in °C

= 7 =ausschlieRlich fir WMF5 1050 - nicht fiir WMF5 1300

= Da der Kaltesatz nicht heizt, ist es nicht mdglich, dass die Kithiraumtemperatur (iber der Umgebungstemperatur liegt.
= Technische Anderungen vorbehalten.

8.1 Normalkiihl-Kaltesatze

45

40

35 4

30 4

25

20 A

15 A

10 4

-10 Y

8.2 Tiefkiihl-Kaltesatze

Z
45 /
4'0 N
35
10
25 A
X 2
15
o 13 S S R
5 B
0
5 20 -15 10 ]
5
10
Y
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Leistungsdiagramme

9 Leistungsdiagramme

Die Leistungsdiagramme zeigen fiir jede Ausfiihrung des Kaltesatzes jeweils Kalteleistung, elektrische Leistungsaufnahme, EER
und Heizleistung in Abhangigkeit von der KithIraumtemperatur.

Fiir alle Werte der Leistungsdiagramme gilt:

= Die Werte gelten fiir Kdltesatze mit sauberen Warmetibertragern.

= Dargestellte Kalteleistung gemessen nach DIN EN 17432:2021.

®  Kiihlraumtemperaturen gemessen nach DIN EN 17432:2021.

= Toleranz der Werte entsprechend DIN EN 12900:2013.

®  EER: Energy Efficiency Ratio; Verhaltnis Kalteleistung zu elektrischer Leistungsaufnahme.

= Heizleistung: Warmestrom, der vom Gerat im Kiihlbetrieb an die Umgebung abgegeben wird.

= Der Kaltesatz heizt nicht.
Sicherstellen, dass die Kithlraumtemperatur nicht (iber der Umgebungstemperatur liegt.

= Technische Anderungen vorbehalten.
Fir alle Leistungsdiagramme gilt:

= A=Kdlteleistung in kW

= B=EER

m (= Leistungsaufnahme in kW

® D = Heizleistung in kW

m  E =Kiihlraumtemperatur in °C



Leistungsdiagramme

9.1 Normalkiihl-Kéltesatze

911 WMC5 900

Kalteleistung
2

r
I T L
-

m amb-5°C
=—gpamb 10 °C

=== amb43°C

5 0 5 10 15

1 +amb 10 °C
cvesesamb 32°C

=== amb 43 °C

-5 0 5 10 15

Elektrische Leistungsaufnahme
1

- - -
- — - -

- = - -

-

ssssssssmnssnnay

essssssshesssssssrassRnatERRqinEn

C tessssassssssesssasnrasssnnseas
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L] —pamb 10 °C
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0 : — —
-5 0 5 10 15
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2 4
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10
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Leistungsdiagramme

912 WMC51100
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Leistungsdiagramme

913 WMC51300
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Leistungsdiagramme

9.2 Tiefkiihl-Kéltesatze

921 WMF51050
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Leistungsdiagramme

922 WMF51300
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MaRzeichnungen

10 MaRzeichnungen

10.1 TectoCore WMC5 BaugrdRe 1 / TectoCore WMF5 BaugroRRe 1
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Viessmann Kiihlsysteme GmbH
Dr-VieRmann-Strafle 1

95030 Hof, Germany

+499281 8140
cleancold@vi-ccs.com

www.yiessmann-cold.com

Viessmann Kaltetechnik Osterreich GmbH
1Z NO Siid StraRe 7, Objekt 58¢, Stiege 3, Top
5,A-2355 Wiener Neudorf, Austria
+432236 677656

vk.at.info@vi-ccs.com

Viessmann Kaltetechnik Schweiz AG
Industriestrasse 124

8957 Spreitenbach, Switzerland
+4156418 6711
info.ch@vi-ccs.com

Viessmann Technique du Froid

27 rue du Champ de Mars, CS 60919 57209
SARREGUEMINES Cedex, France
+33387130813
refrigeration-france@vi-ccs.com

Viessmann Refrigeration Solutions Benelux
Nijverheidsweg-Noord 60-94, N.-3812 PM
Amersfoort, The Netherlands

+31 85018 7460

info-ref-nl@vi-ccs.com

Viessmann Refrigeration Systems Ltd.
Suite 22, Lake View House, Wilton Drive,
Warwick CV34 6RG, United Kingdom
+441952 457 157

uksales@vi-ccs.com

DE 0972026

Copyright Viessmann

Duplication and alternative use only with prior written consent.

Subject to technical modifications.

VIE

MANN



